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TOOLIS-

Oskar Kurmiste

Herbert Tamm peab juubelit

7. detsembril 1939. a. peab Herbert Tamm W, Shakespeare’i ,,Windsori
lébusate naiste** esietendusega oma kahekordset juubelit: tal on tditunud
25 aastat lavategevust ja 10 aastat tegutsemist Tallinma Toolisteatris.

Kuigi Herbert Tamme elutés on dekoratsiooni alal, siis tema tegevus
teatriinimesena pole kaugeltki piirdunud vaid dekoratsioonidega. Tema
lavakarjisr ,,Vamemuises“ algas 8ieti miitlejana ja dekoratsioonide 16id hak-
kas ta seal ,,Vanemuise** tookordse dekoraatori, kadunud A. Tuurandi juhatu-
sel veidi hiljem tegema. Ka hiljem, ,,Endla‘‘ teatris, Narva teatris, Rind-
teatris ja Viljandi ,,Ugalas® on H. Tamum dekoraatori peatéé korval ikka
tegutsenud ka niiitlejana. Ja oma kiimneaastase tegevuse algul Toélisteatris
mailetame teda iisna tihtigi kiillaltki kandvate osade tiitjana laval.

Aga Sigupoolest pole teatris iihtki tegevusala, kus H. Tamm, olles iiht-
lasi dekoraator ja niitleja, poleks tegutsenud. Ta on olnud inspitsient (T66-
listeatris isegi paljude aastate jooksul, kuna teatril polnud véimalust méotel-
dagi iseseisva inspitsiendi dametisse palkamisele), teatri asjaajaja, raamatu-
pidaja, piletimiiiija jne. Tal on tulnud nii mitmelgi alal lihtsalt kiied kiilge
liiiia ja teha t66d, mille jaoks teatril ei olnud teisi inimesi. Neid korvaltsid
ei ole H. Tamm kunagi paljuks pannud, sest tema on alati olnud tdeline
teatriinimene, jnimene, kel esijoones on kallid olnud teatri huvid ja kes
teatri pdrast on valmis olnud iikskdik missuguseid ohvreid kandma. H. Tamm
on just iike neist haruldasist teatriinimesist, kellele teater on olnud kogu elu
sisuks, kes on armastanud teatrit rohkem kui midagi muud.

Kuid oima loomingu on Herbert Tamm siiski teostanud dekoraatorina.
Ja siin on ta tdeline lavavdlur, nagu teda on nimetanud iiks muidu viiga
noudlik arvustaja. Tema oskab juba lavaruumi kasutada sellise meisterlik-
kusega, nii lihtsate ja odavate vahenditega villja manada selliseid illusioone,
et aina imesta.

Vististi H. Tamme onneks on ta suurema osa oma lavategevuse ajast
pidanud téotama viiikestel lavadel ja diirmiselt piiratud aineliste véimaluste
juures. Kiillap see seik on suuresti dpetanud H. Tamme olema leidlik ja
kasutama lavaruumi kdiki voimalusi maksimaalsel miiiral. See on talle ope-
tanud kunsti, kuidas viiikeses ruumis ja lihtsate vahenditega esile vgluda
suuri avarusi ja otse iillatavaid efektt;

Herbert Tamm ja Toéolisteater on teineteisega seotud lahutamatult. Xuigi
" juubilar on suurema poole oma lavalisest tegevusest tootanud mujal, siis ome-
tigi ta peamine looming kuulub Téélisteatrile. Teiselt poolt ei ole Toolisteater
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kujuteldavei ilma Herbert Tammeta, sest peaaegu koik, mis Toolisteatris on
tehtud dekoratsiooni voi lavaehituse alal, on siindinud juubilari poolt. Argem
unustagem enne kdike seda, et kui Téolisteater kolis praegusesse majja, oli
selle maja lava tdiesti ,.tithi ja paljas®‘. Laval oli valgustuse jaoks ainult
paar-kolm pesa elekiripirnide jaoks. Raba teatril loomulikult polnud vaja-
lise kalli valgustus- ja muu aparatuuri soetamiseks. Pealegi polnud mingit
métet iilirimaja lava hakata varustama aparaatidega, mida poleks saanud
voimalikn lahkumise korral kaasa votta. Herbert Tamm oli see, kes oskias
peaaegu mitte millestki muretseda ,hidavalgustuse®’, millega teater vois
hiidapiirast t66tada. Pirast maja omandamist Té6listeatri poolt oleks véidud
julgemalt lava tehnilise varustamise peale mételda — kui teatril selleks lei-
dunuks raha. Ei ole ju raske viilismaalt tellida vajalised esemed — ainult
et need on viga kallid.

Praegu on igatahes Toilisteatri lavavalgustus eeskujulik, kuid selleks ei
ole ainustki aparaati tellitud viilismaalt, vaid k&ik on konstrueeritud siin
H. Tamme juhatusel. Millist vaeva ja leidlikkust see néudis H. Tammelt
Téolisteatri lava viiksuse ja eriti madaluse juures, see on kdigile selge.

Kuid see koik on kérvaline asi, tehniline t66, vaid aluse soetamine,
millele H. Tamm vois ¢hitada oma voluloomingu.

Herbert Tamm on ikka iillatanud oma avarustega. Miletame, kuidas
,sMasinalis* ameerikalik suurlinn otse sisemdava plastilisusega kujundus lavale.
Miletame neid tohutusuuri perspektiive, mis avardusid ,,Lohutud kruusi*
Hollandi maastikust, ,,Mdirga, Hiina!* joest, ,Ritsepad Sillamatsil** tahtli-
kult plakatdikust maastikust jne. — kes neid koiki jouab loetledagi! Millist
korgust ja Ghurikknst on H. Tamm soutnud esile manada lihtsate valgus-
efektide abil, selleks tuletame vaid meele ,,Othello®, ,Peer Gynii*, ,,Romeo
ja Julia®, ,Platon KretSeti* ja teistegi niiidendite lavapilte.

Herbert Tamme looming on pdéhiloomult realistlik, kuid ta lavachitu-
sed on siiski tihtigi just oma stiliseeritud lihtsuse t3tta jitnud siigava mulje.
Unustamatn on niiteks ,,Mahitra séja“, ,,Aristokraatide’ voi ,Kurit6s ja
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Herbert Tamm

karistuse® litkuvate seinte masendav lihtsus — tiielikus kooskdlas vastavate
niidendite sisuga ja vaimuga. R66mus nukuteaterlik ja plakatlik lubok
s»Kroonu onu* lavapiltides on omaette stiilne suursaavutus. Ja millise unus-
tamatu méju H. Tamm on saavutanud tiiesti tiithjagi layvaga v8i ainult ,.elava
rekvisiidi“ abil, seda miletame ,Meie kiila poistest* ja imetleme praegugi
veel ,,Parvepoiste‘‘ lavapildis, kus ,,dekoratsiooniks® ei ole muud kui paar
palgiolsa ja siiletdis mindi.

Need on vaid juhuslikult meenunud niited H. Tamme véluloomingust.
Need ei tihista kaugeltki H. Tamme 166 kdiki elemente — see nduaks juba
erinurimust. Aga mneedki nilited tdendavad juubilari suurt loomingulist ta-
lenti ja oskust seda talenti tééle rakendada kLitsaste vgimaluste juures. T6o-
listeater voib onnelik olla, et see ralent just tema té6le on rakendatud.

*

Loppeks méningaid eluloolisi andmeid H. Tamme kohta.

Herbert Tamm siindis 3. apr. 1891. a. Tartus tisleri pojana. Oppis Tartu
linnakoolis ja hiljem H. Treffneri eragiimnaasiumis. Vanemate tahtmine oli,
et poeg oleks joudnud iilikoolini, aga noor Herbert oli juba 1908. a. alates
koolipoisina hakanud kiima ,,Vanemuise* teatri kooris, ja see sai talle saa-
tuslikuke — Herbert Tammest sai ,,Vanemuise** niitleja. ,,Vanemuise** too-
kordse dekoraatori A. Tuurandi juhatusel avanes H. Tammel ,,Vanemuises*
peagi voimalus kaasa liliia ka dekoraatori t6is, kuna ta joonistamist ja maa-
Iimist oli oppinud varem Moritzi juures Tartus.

KU, TARVIK"

endine Eesti Haridusliidu Teatritarvete Ladu Ndidendite laenukogu
Tallinn, Uus tén. 2. Telefon 452-02 Parukate laenukogu
Kostiitimide laenukogu
' Jumestusvahendid
Dekoratsioonide materjalid
Gaasilaternad ja -lambid
Mitmesugused peotarbed
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Feiwal'i uudised:

LILOTAR*

llotar huulepulgad — 30 s.
llotar kalnivesi — 60~115 s.
llotar tualettseep — 357

1914. a. siirdus H. Tamm dekoraatorina ja niiil.lejana Piirnu ,,Endla*
tealrisse, kus oli tol ajal direktoriks ja nauejuluks pirastine ,,Estonia‘ teatri
direktor K. Jungholtz. Parnust SOJavaekollllstuse tottu lahkudes elas H. Tamm
pikemat aega Tallinnas, teenides siin maailmaséja ajal konstruktor-joonesta-
jana ,,Dvigateli vagunitehases ja vabadussdja ajal olles amelis s@jaministee-
rinmis.

S6javideteenistusest vabanedes liks H. Tamm 1920. a. jille Tartu ,,Vane-
muise** teatri niiitlejaks ja pidrast A. Tuurandi Tartust lahkumist oli iihtlasi
s Vanemuise* juures tegutseva ,,OQoperi ja opereti kollektiivi‘ dekoraatoriks.
Tartust siirdus H. Tamm 1924, a. Narva, kus oli algul ,,Jlmarise® teatri ja
hiljem Narva ,,Uhisteatri‘ dekoraatoriks ja niitlejaks.

Narvast lahkudes asus H. Tamam 1927. a. dekoraatorina tolleaegse
s»Rindieatri® teenistusse, kust 1928, a. kutsuti Viljandi ,,Ugala‘ teatrisse
dekoraatoriks ja mutlejaks.

Viljandist lahkudes asus ta 1930. a. Tallinna, kus té6tab kiimnendat
aastat Toolisteatris, olles kolmel-neljal esimesel aastal ithtlasi ka niitlejaks.

jalandud on

ilusad, @
mugavad, @

vastupidavad @
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Blexander Faragé. ,MUINASJUTT MUSTAST MEHEST”

Lavastus: Enn Toona Lavapildid: Herbert Tamm
Stseen 1. vaatusest.

Malabert (]. Romot), Pierre (L. Bauman), George (A. Mdgi) ja Charlotte (L. Reial)

Nigol Andresen
Niitekirjanik Mait Metsanurk

Oleme niinud Metsanurga niidendites koiki elemente, mis on menukail
niidenditel: siindmustikku, kujusid, efekte, kénelusi. Kuid kokku vottes
enamik ta niidendeid kujuneb matiskeludeks, kuuldavalt métlemisteks, arut-
lusteks; mingi probleemi lahendamiseks loodud, nad teenivad eeskiitt seda
probleemi. Ideedraama on eesti kirjanduses ainult Metsanurgal puhtal
kujul arenenud. See iithelt poolt on pohjuseks, mispirast tegevus annab sage-
dasti maad  motisklusele. On teinegi péhjus: see on kujudes, millesse on
<alatud Mait Metsanurga dramaatilise viljendusega idee.

) Ei ole kiill Metsanurga niidendite arv viiga suur ega lidbista kogu ta
produktsiooniaega. Mirgime mneist kui lavastuslike nouetega nididenditest
seitse. Jiatame kdrvale ta esikdraama ,Pidikese tdusul‘‘, juba ajalooliseks
muutunud niidendi, millega avati uus ,,Estonia‘ 1906. aastal: selle kisikirja
ei ole meil kiiepirast, ei ole ka niidend triikitud. Jitame meelega korvale
ka paar viimaste aastate skilsi, mis piriselt ei ndudle lavastust. Ja siis algavad
Metsanurga niidendite lavastused iisna hilja: alles 1923. aastal tuli lavale
,sVagade elu*, mis oli tekkinud juba 1907. aastal, kuid viieteistkiimne aasta

jirele uwue toStlemise osaliseks saanud. Varsti jirgnes ,Kindrali poeg®,
draama seitsmes pildis epiloogiga, (1925), mitmekiilgse lavaminevikuga teos;
pastoriteemaline ,,Talupoja poeg®, 1929; kerguse vaimu selle tésise kirjaniku

produktsiooni mugandav ,,Missuvaim ehk agulirahvas laheb ajalukku‘, 1931;
- mitte vilhem ajakohane, olgugi teisest miljéést piirinev ,,Haljal oksal®, 1932;
seni triikis avaldamata, kuid laval esinenud ,,Sauna Jaan‘, 1933; ja 15ppeks
Metsanurk ei ole paljuks pidanud vaeva iirkamisaega dramatiseerida niiidendis
»C. R. Jakohson, dramaatiline kroonika 5 vaatuses epiloogiga‘.

Ei ole kaugeltki nii suurt vaatuste arva vaja, et saada niitekirjaniku
tunnustust. Seda enam: Mait Metsanurga niidendite iimber on olnud enam
kui iiks kord tihelepanu enam kui tavaliselt. Ja see pisut sensatsiooniga
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iihendatud tihelepanu ei ole olnud tingitad puhtlavalistest voi vormilistest
kiilgedest, seda tihelepanu on tekitannd ikka arvatav liigjulgus iitht véi teist
ideed, eriti olevate olukordade arvustamises, teravusega esile tosta.

2.

Vagade elu probleemivaste sisaldab jutustustekogu ,,Jumalalapsed*
(1910), mis on tekkinud kirjaniku esimeste jutustustena mitme aasta jooksul,
teatud kujudeparalleeli vaib leida ,,Vahesaare Villemist“ (1909) ja samuti
sbjaeelsel ajal tekkinud romaanist ,,Taavet Soovere elu ja surm‘, Kuivord
Metsanurga teosed liiguvad maaiihiskonnas, esineb neis robkesti teisendavaid
kordumisi. Kui siis ,,Vagade elust® otsida probleemi, siis on teos suunatud
vidrvagaduse ja variserlikkuse vastu. ,,Vaimuvabaduse®* ja ,,vaimuvalguse‘*
tendents on siin nii tugev, et kipub varjutama kunstilist objektiivsust realist-
likus vormis. Kiilll on positiivne idee alles piirast juure tulnud:
kirjaniku enese eesséna jirgi olnud alguses iiks tegelane, kes niiiid on vilja
jietud: laiutaja ja joodik sulane Peeter. Selle Peetri nimi on muutunud
Toomaks, ja Toomast on saanud ratsionalistlik dirganu, autori ideede kandja,
eetiliselt kdrge isik, kes on selleks kujunenud poolte:seaasmse motlemise
jirele vanglas. Toomas on. — Hugo Raudsepa sfnade jirgi — ,,enese kolbe-
liselt iiles tootanud Tolstoi meetoditel”, tema eetika seatakse vastu kiriku-
voormiindri vagaduse vilispidisele hiilgusele., Niidendi peamine vastuolustik
ongi ideeline: iihel pool Toomas, teisel pool Viilup, ja et 16pp oleks &nnelik,
laheneb muidu poérutav draama komésédiaks Tooma ideelise véiduga.

Oleme vist mitmes ja mitmes teoses niiinud umbkaudu seesugust pere-
rahvapaari kui selles niiidendis Madis ja Liisu. Tunneme eriti Kitzbergist
saadik tithjajutuveskit, kellele siin on antud Anu nimeks. Ja tunneme juba
Koidula ,,Sidrasest mulgist® alates kéikeniigevat karjapoissi, keda kiill on
eriarendatud siin pisut ,elumehelikuks® sigarisuitsetamisega ja ollejoomisega.

H. PALM

Riidedrid Pdrnu mnt. 6 & 5%
Telef. 471-80 & #11-07

Moodsaid ja huvitavais mustreis-siid-, villaseid ja puuvillaseid kleidi-
riideid. Villaseid ja valeeritud voodivaipu. Kardina-, ukse- ja msébli-

riideid.
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+MUINASJUTT MUSTAST MEHEST"”. Stseen 2. vaatusest
~ Bonnet (A. Teetsov) ja George (A. Mdgi)

Kuid kannataja naise kuju ja tema korval toores silmakirjatseja, peretiitar
Maali, ja rikas peremees ning kirikuvédrmiinder Viilup, on tiitibiliselt metsa-
nurklikud. Sama Maali nimigi esineb ,,Vahesaare Villemis*‘ koos vorreldava
saatusega, ja Viilupi ning Otsa Annuse vahel ei ole muud vahet kui et Viilup
tarvitab jumalaséna, Otsa Annusel seda ei ole vaja. Kui arvestada veel Maali
venda Jaani, kes edukalt vditleb vana generatsiooni vaimupimeduse vastu,
siis on teose kangelased &igupoolest kaik loetletud, ja neid voib kindlasti
liigitada, iithele poole negatiivseid, teisele poole positiivseid paigutades. Oigus
voidab! hiiiiaksime niidendi 16pus méni aastakiimme tagasi. Siin kglab Jaani
mehelik otsus: ,,Ma arvan, et sellega vagade elu seestpidine hiilgus ldppema
peaks®, millele Liisu ja Madis vastavad ohkega iihest suust: ,,Oh jumal,
jumal!*“ Vana generatsioon on alla jiinud, progress on jillegi vditnud, ja

Oieti viiikese juhuse tottu piriselt peale jadnud.

Sest mis muidu selles niidendis vana generatsiooni noorest eraldab, on
vanade silmakirjalikkus enestegi ees; nende usk ei ole ka enestele midagi
muud kui ajaviide, ibma igasuguse elulise viiirtuseta. ,,Vagade elu‘ sisaldab
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kahtlemata Metsanurga hilisemaid kirikuvastaseid (mitte usuvastaseid!) mat-
teid, mille vastukaaluks on esitatud tGeline eetiline usk maailma, oma tegude
ja sonade kokkukdlastamine.

Oleme vdinud kiill kogeda, et see ideeliste vastuoksuste lahendamine
realistliku draama vormis, kuid tegelaste ainult teatud kiilgi esitades, ei mdju
nii nagu suurema titiibilisuse korral, kui tekiks mulje, et esitatud sitnaisioon
on sagedasti korduv. Olgugi kujud viiga igapiievased, ikka jadb mulje, nagu
oleks olukord haruldane, ja nimelt haruldaste detailsiindmuste piirast.

Kui generatsioonidevditlust on arendanud ka avaldamata draama ,,Péhja-
maa*, siis toob generatsioonide probleemi hoopis avaramas ulatuses meie
ette bulk aega hiljem valminud ja hoopis unusi olukordi kisitlev draama
Kindrali poeg.

3.

Kui lahingud ,.Kindrali poja** pirast olid vaibunud, kirjutas Mait Metsa-
nurga parim mdistja Hugo Raudsepp: ,.Metsanurga ,Kindrali poeg* on
sotsiaalne draama ainult ideelt, mitte tehnikalt... Selle teose lohkejdud
seisab sisemises paatoses, millega ta paljastab kodanlise korra korruptsiooni.
Miite vormi tdius ja laitmatus, vaid vaimu korgpinge otsustab ka siin Metsa-
nurga teose lavalise ja kunstilise saatuse.*

Sotsiaalseks voib draamat nimetada samasuguse eduga kui iga muud
Metsanurga niiidendit: isegi ilma erilise sotsiaalse tdlgitsuseta on Metsanurga
niidendid probleemilt enam v3i vihem sotsiaalsed. Kuid et siin tegemist on
maaga, ,,millele fasismihood peale hakkavad kiima‘, et siin esineb koguni
uusaegne koduséda, see ei tee draamat emam sotsiaalseks kui iga muudki
sama autori niidendit. Sest kindlasti esineb draamas rohkesti ,,kodanlise
korra korruptsiooni* paljastust; sotsiaalseid vahekordi ei puudutata ometi
mitte enam kui see ilmneb teises vaatuses Kindrali poja ja Professori dia-
loogist; olemuselt see on kahe véitleva idee duell, kahe voitleva generatsiooni
draama.

Kui Kindrali pojale otsida paralleelseid kujusid mujalt, siis ainult see-
vérra, kui sealgi noor generatsioon esindab kdrgemat moraali ka sama iihis-
kondliku klassi piirides. Siis on iiheks paralleeliks juba ,,Vagade elu*, kuid
teiseks kahtlemata ,Fr. Arraste ja pojad“. Kuivérra ideedraama, on ,,Kind-
rali poeg® ideede kandjate kaudu ka generatsioonidraama, viiga tugeva siim-
paatiaga noorele generatsioonile,

Selle arvatayva solsiaalse draama esimesed ideedialoogid keerlevad siis ka
piihakirjamoraali iimber. Kindrali poeg on iirganud métlema, kuid ei ole
leidnud kuskilt oma otsivale hingele rahuldust. Ta niieb, vastuoksa, igal pool

EESTI OMAVALITSUSTE |A UHISTEGELISTE ASUTUSTE
K 1 N D L U S T U S A/S.

TULE-, ELU- JA TEISED TAHTSAMAD KINDLUSTUSALAD
 TALLINNA PEAESINDUS: Tallinn, V. Karja 9, tel. 437-59.
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Eugene O'Neill. , ANNA CHRISTIE", Stseen 4. vaat. Anna (H. Sooper) ja Mat (A. Rebane}
Lavastus: Andres Sérev Lavapildid: Herbert Tamm

oma iimbruses ainult miiiidavast ja moraalilagedust. Ta otsib selle jirele
oma tdde teisest leerist, rinde teisel poolel. Kuid et ta ei leia oma idee teos-
tumist sealgi, seda halvem ta ideele.

Kuivérd aga Kindrali poega viib pidada koostéotajaks kommunistidega,
kuivord teoses esineb ka kommunistlik organisaator kolava Spartakuse nime
all, tuleb meele ,Jiljetu haud*. Palju ideoloogilist sarnasust kummagi teose
kéhklevas mdotielaadis, ei ole aga kujude sarnasust.

4.

»Kindrali poeg* tiihistab muidugi abetrakise métlemisega Metsanurga
kaldumist hoopis abstraktsesse méaitelaadi, hoolimata olukordade aktuaalsuse
réhutamisest: siin esineb tegelaste asemel juba ideid, kellele on antud ini-
mese kuju, kuid kellel ei ole mingeid muid inimese omadusi. Tagasi inimese,
realistlikult kujutatud inimese juure toob jirgmine niidend, pastoridraama
Talupoja poeg. :

Pastoridraamat arvaksime eeskiiit usuliste probleemide draamaks, sest
kirjanikul on suuri usulisi huvisid. Kuid ei, usulised probleemid esinevad
siin koige korvalisematena, see on kdige lihtsamalt tarbimisdraama: kas
talupoegade seast pélvnenud pastor teeb dieti majanduslikult-iile jou elades
voi ei. Koormaks kujuneb. talle peen naine mitte maailmavaateliselt, vaid
majanduslikult. Seega peaprobleem on asetatud — teos on ilmunud 1929,
aastal — ette valmistama suurt maailmamajanduskriisi. Kogu draama kuju-
neb Gigupoolest pastori iseloomutuse ja kdikumise peegeldajaks, publiku
poolehoid pbordub usinale ja andunud majapidajale Eerikale, ning korval-
probleemina kerkib esile abieluprobleem iildse. Kuid ainult kdrvalisena —
kogu tegevus seda ei puuduta. Selle asemel aga just selle teose kaudu Metsa-
nurga niidendisse hakkab sisse hiilima kergeid ,,aforisme‘  (pastori vaga
teenija Kadri filosofeerib: ,,Imelik on see ilmaelu ja meeste tahtmised. Olen
neile kdike moodi olnud, kiill kiilm, kiill soe — ei midagi* jne.).

Draamal on vihemasti ootamatusi — ja seda esmajoones Iopp, kus koik
niis olevat p66rdunud pastori majanduslikule saneerimisele — Eerika kaudu.
Ometi monoloogi liigsus on ménes vaatuses pisut takistav, ja kui huvitavaid
probleeme iiksikud monoloogid ei puudutakski, ei ole kiillaldase teravusega
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iihtki probleemi esile tostetud ega ainuvalitsejaks pandud — maha arvatud
majandusliku iilejouelamise kiisimus — mis aga Metsanurga tavalise ideelise
pakitsusega vorreldes ei kujune kiillalt kandvaks probleemiks. Sest véordu-
mine oma algsest keskusest ei moodusta siin traagikat; ja praosti elu oleks
ju paremate sissetulekute korral see, mida nimetatakse onnelikuks.

5.

Missuvaim ja Haljal oksal on ,ajamiingud“, mis hoolimata
oma kergest kujust ometi tostavad esile viiga t8siseid ja ilmumise ajal viga
teravaid probleeme. ,Missuvaim ehk agulirahvas liheb ajalukku® on ilmu-
nud 1931. aastal, seega keset majanduskriisi. Sellepiirast siis tegelased on
kas t66tud v8i pankrottiliinud, ja isegi ainus positiivne kuju, toolissportlane
Sirgo, kes ei polga mingit 166d, on 1656ta. Kuid ka selle tiiki prakiiliseks
moraaliks on voéillus iilejduelamise vastu. Need on rikkaid vanemaid hiirrasid
ootavad, kas muide ka téotavad voi piris 166ta preilid, kes moodustavad
tegelaskonna kandepinna. Pesunaisest piiistearmee sodur aitab omal viisil
kaasa teatud jantlikkuse sissetoomiseks. Komulehe reporter Harakas on
juba oma ala parimaid esindajaid. Ja nii need vaatused lihevadki tiitarlaste
unistustes paremate lobustuste voi rahasaamise véimaluste iile. Ei saa see-
suguse naljamingu kujusid objektiivselt tiiiibilisuselt liig korgelt hinnata;
tunnustades autori ideed pohimdtteliselt Gigeks, ei saa neile suurt siigavust
omistada; kuid kogu oma jantlikkusega on titkkk niiiteks, mida siiski voib
saavulada muidu viga tosine Mait Metsanurk naljamiingu, alal, réhutades liit-
séna esimest poolt. Oige, siingi valgus ja varjud miingivad viiga suurt osa,
kui arvestada, et iihel pool on aina negatiivsed kujud, teisel pool aga tosiste
eluvaadetega todlissportlane. Kuid ilma suuremate noudlusteta, nagu tikk
on, ia on sobivaks tdienduseks selleainelistele kriisikoméodiatele — tal or
tegevust ja eriti miljoskirjelduslikku osa. :

Ay Lndid

kiiremini kui kunagi varemalt!
Siindmused ajavad iiksteist taga.

Sajad tuhanded inimesed kiisivad |
ign pdev: '

Mis juhtub maailmas?

+UUS EESTI*

vastab kiirelt ja usaldavalt:

Jellige veel tina.
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+~ANNA CHRISTIE”. Anna (H. Sooper) +ANNA CHRISTIE”. Chris (A. Teetsov,

‘ »Missuvaim* on agulirahva paljastus, seega vibeulatuslikum ja -vihe-
néudlikum. Kuid jdrgmisel aastal ilmunud nal_]amang s»Haljal oksal“ ]aheb
kaugemale nii paljastamises kui positiivsete sihtide esitamises.

. ,»Monede skeptikute arvamise jirele on puugi kuivamas, mis hal;and
oksi kannud,* iitleb esilavastuse puhul ,,Estonia® teatri programmileht autori
sonade jirgi. Ja miidendi lahenduse poole maadeldes iitleb iiks kangelane:
»sMailm on tiis vaeseid! Ja kes seda veel ei ole, need saavad’ selleks! Lihe-
nevad ajad, kus s6na rikas on anakronism nagu krahv véi parun.’ Ja sellest
lihtekohast hakataksegi lahendust otsima: suures kriisis maailm vaesub, kéik
rikkad kaovad, ,haljale oksale®, rikkuse poole, ei maksagi enam puuda,
sest see on iseenesestki kmkuval alusel.  Ei ole, muide, hoopis tihtsuseta
asjaolu, et seda tdde kuulutab iihistegelise ettevotte teenija, pankrottildinud
rahajommi poeg, kellel on iildse iisna suured elureformija kalduvused. Oige,
ta iithiskonnafilosoofia on viiga lihedal algkristlaste omale: ,,Tarvis ainult
Giglasclt jagada*! Ja pankrotis rahamees Vasar filosofeerib otsa: ,,Siis jiit-
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RESERVEERITUD

kub vilja neile rohutirtsudelegi, kes praegu vaevuklokkidel hiiplevad. Posi-
tilvse Johannese kérval ei puudu ka ,,Vagade elu‘* Tooma teisik — sulane
Vidrik — kes vahetevahel Xoguja raamatust ja mujalt piiblist sobivaid tekste
tsiteerib. Igatahes on 166, pealegi veel aiatdd, voidutsemisega Vidriku ideo-
loogia peale jiiinud, olgugi Johannese iihistegevusevaimulises rakenduses.

Kolm vaatust neljast on siis ka eeskiitt paljastava sisuga. Kui tutvusta-
takse meid viga pohjalikult ,,vaevuklokiga® ja telefonilise ériga (s. o. kone-
lustega panka veksliprotsentide edasililkkamise piirast), siis avaneb pika-
peale ka selle iihiskonna perekonna ja abielu kodunevus ja inetus — kéik
raha pirast ja raha eest. Ja alles siis hakkab asi lahenema, nagu iiteldud,
iisna positiivses elureformi suunas.

ssHaljal oksal*® on Mait Metsanurga nilidenditest kdige painduvama dia-
loogiga ja ichniliselt laitmatu iilesehitusega. Siin iseloomustatakse inimesi

KALOSSID |
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BOTIKUD
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F. M. Dostojevski. ,KURITOO JTA KARISTUS”
Lavastus: Priit Poldroos Lavapildid: Herbert Tamm

iisna nappide vahenditega, ja iseloomude kontrastid aitavad ideoloogilisi vahe-
sid tugevasti alla kriipsutada. Mis Eestis seni oli puudunud: sotsiaalne mnalja-
miing, see on selle niidendiga loodud, ja sellepoolest on ,,Haljal oksal** otse
kirjanduslooliselt viiga tihelepandav.

6.

Metsanurga naljaming, ka sotsiaalne naljaming, kannatab kujudelt.
Ongi situatsioon huvitav ja eitava ning naeruviiirse vastukaaluks esitatakse
positiivne idee, siis tegevust peab keegi kandma. Ja siis kirjaniku sapp kogu
elutiihisuse ja ideetuse vastu voolab viiga suurtes annustes, kujude, komé&o-
diapsiihholoogia najal péhjendatavate kujude asemel esinevad meile Sarzid,
nende elamused kui ka neid kitkevad olukorrad on karikeeritud viimse voi-
maluseni, ja nende sekka poetatakse mitte ainult karikeerimata, vaid koguni
idealisceritud kuju. Autor teeb koige parema, et idealiseeritud kujud oma
ideedega vBidule piiiseksid, knid meie ei tunne, et see vdit oleks loomulikult
antud olukordadest villja kasvanud, igal pool on vaja autori enese suurt kaa-
satootamist. Kui miinglevaks parcodiaks kujunebki niidend nagu ,,Haljal
oksal*, see ei kujune ometi koméodiaks tavalise mdoiste jirgi, mida kannak-
sid kujud. Ja siis on tihelepandav, et Metsanurgal on tdsiste draamade kujud
joonistatud hoopis suurema ndudlikkusega, naljaméngude kujud aga on las-
tud nukkude positsiooni jiida.

vea e

Hilisemaist nilidendeist- tuleb t3siselt mainida Kitzbergi ,,Tuulte poori- -
ses moderniseeritud teisikut Sauna Jaani, 1933. Draama esines Té6lis-
teatri laval, kuid on jadanud tritkkkimata, véib-olla nende ideeliste arusaama-
tuste pirast, mida ta tekitas ettekande puhul mdonele isikule, kes oleks taht-
nud niha vastupidiseid ideid. Ei véi unustada, et ettekanne toimus ajal,
millal teatud rahvalilkumiste mojul oli tekkinud omamoodi tundlikkus ka
koige ettevaatlikuma sotsiaalse idee vastu — samal ajal, kui paljasta-
vad komoodid leidsid mitte ainult publiku poolehoidu, vaid ka rakendust
srahvalilkumises eneses.
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Kui ,,Tuulte poorises” 16pp oli ajali'?_elt se.ol:{d oma, 'esic}fekaxf(le‘: aasta
algusega, siis see ei vdinud soodustada niidendi ox.b':::!' moistmist. E1 bo'Odus-
tanud objektiiivset suhtumist enesesse ka H3auna :]'.aam ult_l_?lukor.d: siseseisvuse
sdja esimesed kuud®. Et olustik on s()lh.lv voitluste kfl:%‘ll'sl, ja taga'lasund-
mustest, siis on enam kui loomulik, et esimene llull,](?. Jaab‘ mitmelegi, nagu
sisaldaks draama suuri siimpaatiaid ,,punastele, ja siis p:_ustab, nagu oleks
vaja publikulgi omaks votta iihe voi teise lavalise poole seisukohad.

Kuid suureks parallecliks ,Tunlte poorises*-draamaga on siin, et
just proletariaadi esindaja ei ole iihelgi juhul punane. N.agu. Kllz-bergl Jaani
klassiveitlus seisnmes oma isatalu taotlemises eeskiitt muinasjutulise _rahatee-
nimise abil, metafiiiisilises kodutaluarmastoses ja seis;us:;uhkchs, nii ei ole
eemal Lkoik samad killjed ka Metsanurga Jaanist. Touliselt (!) on temagi
peremeesle selcka kuuluv, pirimisdiguse (1) moraali —jiirgi on .temalgi digus
piirisperemehe seisusele, seega isiklikule sotsiaalsele tousule, mitie koos oma
klassiga. Ja see pohimdttelik kile — mis Metsanurgal on teadagi alles eos,
mitte nii drastiliselt arendatud kui Kitzbergil — tekitab kiill suure draama,
kuid juba Jaani hingekoobastes, kust meil on raskem seda vaadelda.

Miljés satub kokku ,Punase tuulega®, ja kujudelgi ei puudu sarnasus.
Veskimie Liisa on Verihurma Alma teisik niiidendis: mitte ainult oma pdlv-
nemiselt, vaid ka hingelt, mida omand ei ole suutnud piiriselt muuta, ja ei
Liisa ega Alma tunne ennast hiisti oma uwues fimbruses., Liisa kaju annabki
draamale hinge, seda Jaan iiksi ei suudaks anda. Teatud sarnasust on ka
Alma vennal Kaarlil romaanis ja siin Jaanil. Kes on tiiesti idenine, see on
vana hea tsaariaegse kasvatusega ohvitser korvalkujuna, ja vanaperemees
_esindab nii romaanis kui draamas oma scisust ja positsiooni niisama edukalt.

Kuid samal ajal kui ,,Punane tuul* on teatud psiihholoogilise avaru-
sega, ei omanda seda ,,Sauna Jaan‘. Peaenergia kulub siin miljoskirjeldu-
sele ja vilissiindmustikule, ning suore sotsiaalse draama asemele on astunud
isikute sisemised konfliktid, mille arenemist ega lahenemist &3jachkkond

Pariisi ja Londoni
viimased moeuudi-~
LY. [ —

(5661’1)611’6[ karudnah-
kade undideid

rikkalikus valikus vélismaa vudisnahku

sligis- ja talvemantliteks mitmes vérvi-
toonis, peale selle uudisnahku kraedeks
ja garnituurideks, nagu: biiber, nugis,
polaarrebased sobivais vérvitoonides,
kanada naarits, priima haberebased,

sinirebased jne. jne.

K/m. Abramsohn

Vire tanav 5, kdnelraat 447-62

Miiik suurel ja vaikesel arvul
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+KURITOO JA KARISTUS”
Maxmeladov (J. Romot), Raskolnikov (P. Pé&ldroos)

€i soodusta, vaid pigemini raskendah ja teeb kunstlikuks. ,,Sauna Jaan“ on
siiski ideedraama isikute individuaalse eetika pinnal ilma sotsiaalse seoseta ja
sotsiaalse pdhjenduseta.

7.

. C. R. Jakohsoni kuju eesti ajaloos on kahtlemata inimlikultki viga huvi-
tav. Kuivord oleme piifisnud ta isiklikule elule lihemale, on see mitte see-
vorra draama véi tragéddia kui romaani tinulik aine. Mait Metsanurk on
vorminud selle dramaatilisse vormi, dige kiill, teost ,,dramaatiliseks krooni-
kaks* nimetades, seega tiitellche jargi digupoolest suure rahvajuhi populari-

seerimist niitelava kaudu taotledes.

C. R. Jakobson on katseid drkamisaja isikuid lavale tuma, ja siin
juba suurel hulgal: peale Jakohsoni veel 17 iihel vBi teisel viisil ajaloolist
isikut, sinna juure veel Jakohsoni maine. Nimikangelast on teadagi ilistatud
sellega, et on tidiesti vaigitud ta inimlikest mnorkustest — millest i olnud ju
temagi absoluutselt vaba —, ja ta »paatos on igapideva vaim, ta ei elagi
muud elu kui ainult oma rahvajuhi kutset. Sinna juure autor on kindel

- Nii hind kui ka kvaliteet on mooduandvad! & 2
(L g

hambapasta £~

wme

; » ol
R | Uhendab mélemaid paremusi. A4 2
Suur tuub 33 sendi eest Igal pool saadaval. < 5
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HARJU 43
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TELEFON 423.70

Kaigile tuntud kul
soodsaim  ostuboht,

Jakobsoni pooldaja, ja sellega teine leer, mida esindavad Jannsen ja Hurt, .
leiab loomulikult hoopis teise iseloomustuse. Kuid tuleb tunnustada, et
pohikuju on Jakobsonil see, nagu meie seda kujutleme, ja ei ole viirtuseta,
et tegelased on pandud kénelema oma aja vaimus ja isegi keeles. Vastavate
isikute kirjutused on annud autorile Sige fraasilaadi nende iseloomustami-
seks. Dramaatilise tcosena on ,,C. R. Jakobson* iisna suurte nérkustega; on
dramaatilise arengu nérkuse varjamiseks mitu korda stseen ithislauluga 15pe-
tatud, siis suudab see ehk mingu kuidagi jalul hoida. Toeliselt on ,,C. R.
Jakobson“ enam jutustus dialoogides kui dramaatiline teos, kuid see ei
vihenda huvi sellele teosele: ta taotleb iirkamisaja ideoloogiliste voitluste
moistmist ja populariseerimist, :

Raamatu, kiriulusmaleriulf ja paberi-
kaupade suurlaod Tallinnas

K-ii. RAHVAULIKOOL"

Harju tdn. 48, omas maijas, Parnu mnt. 10
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8.

Mait Metsanurk romaanikirjanikuna ja jutustajana on nii viljapaistval
kohal, et seda ei tarvitse rghutadagi. Ta kujuderochkus on seal tihelepandav.
Ta arutlustekalduvus on jutustavas laadis normaalne. Seda koike ei saa
iitelda M. M. dramaatilisest vormist. Seal muutub arutlev element sagedasti
nii segavaks, et dramaatiline tegevus jiiib seisu, ja muidu realistlikus laadis
kirjutatad, sisaldavad ta niiidendid ,,positiivsete’ ja ,,negatiivsete’ tegelaste
vastuolu, mis aitab teha kujud skemaatilisteks, hivitab neilt tavalise realist-
liku nilidendi psithholoogilise aluse ning teatud kordadel asendab isegi siind-
mustiku loogika deus ex machina meetodiga.

Kuid sellest hoolimata on Mait Metsanurk eesti niitekirjanduse arengu
tihelepandav kandja. Ta on séandanud kuulutada idee eesdigust laval ja
selle vastukaaluks seadnud ainultteaterlikule ja ainult psiihholoogilisele ele-
mendile laval. Mait Metsanurga dramaatiline produktsioon kannatab seega
sama opositsiooni tunnust, mis sagedasti ta teoste ideegi: ta pakub lavale
ideed, ja siis, kui on iihendatud idee, psiihholoogia, tegevus, sisemine loo-
gika — siis on ideedraama tiieliselt usutav ega jid enam, dbku rippuma.

Mait Metsanurk ei moodusta kirjanduslikku kooli, on iiteldud. Kuid ka
kirjanduslikka kooli moodustamata vdib kaasa méjutada draama tekkimi-
seks uute elementide kaasahil. Meie arvates eesti draama on vahetevahel
podenud ideenappust; Mait Metsanurga teatud ideeliigsus ja sagedasti
abstrakise idee ainuvalitsemine aitab meid juhtida tasakaalu poole, mida on
vaja dramaatilises teoses enam kui jutustavas proosas.

Bernhard Linde
Kiri
Chr. Rutoff-Rajasaarele 60-ndaks siinnipidevaks

Keda huvitab meie niiitekirjanduse kunstipiiraseks ja tiiisealiseks paisu-
mine kiiesoleva sajandi kahel esimesel kitmnel, see ei piidse mosda Chr. Rutoff-
Rajasaare olgugi viikesearvulisest, aga sisuliselt kiillalt kaalukast nditekirjan-
duaslikust toodangust, mis asub otse A. Kitzbergi loomingu korval, kindlalt
kohe jirgmisel kohal.

A. Kitzberg ja Chr. Rutoff-Rajasaare tungivad kahekesi koos ja korvuti
meie niitekirjanduses esikohale kiesoleva sajandi esimesel kiimmel. Esimene
#ratuseandjana ja teine vastuvdtliku &pilasena, — nii miiletab neid alla-
kirjutanu juba tollest ajast, kui ,Vastu vett* autor oli Vaivara ,Kiilvaja*
trupiga Tartus kiilaskidiguetendust andmas ja kiilastas sel puhul korduvalt
oma kirjanduslikku ristiisa August Kitzbergi. Maaoludest vérsunud niitetrupp
oli Chr. Rutoff-Rajasaare juhtimisel saavutanud oma miingult sellise taseme,
et K. Menningi lavakooli algastmelise néudepingutuse kaasa teinud tartlasedki
seda huviga jilgisid ja kiitvalt ning tannustavalt hindasid. Olles kdigepealt
tutvanud niitejuht Chr. Rutoffi ja ta trupi vdimetega, kerkis minus aina
huvi niitekirjanik Chr. Rutoffi vastu, milleks méjuvalt kaasa aitas muidugi
ka see vaimustus, mis Aug. Kitzberg oma niitekirjandusliku jirglase ja
jatkaja vastu tundis.

See koik aga kuulus noisse aegadesse, millal oli veel tiiesti mdeldav
maalgi iiksikute kirjanduslik-kunstiliste keskuste tekkimine. Ja Vaivaras oli
just tekkinud selline keskus — Chr. Rutoff-Rajasaare ettevittel ja Jul. Rein-
tammi t5husal kaasaaitamisel oli seal loodud mingi niiitekunstiline saareke,
mille kaugemale ulatuvaks viljaks on peale Chr. Rutoffi nididendite ka Rein
Tamme oma,

Selle niitekirjandusliku . saarekese rohkem koduseks tarvitamiseks mdoel-
dud lavaline tegevus oli oma saavutusilt siiski mirksa iile sellest, mis pakuti
meie viikelinnades teatrilise tegevuse nime all. Selle kdige téenduseks olgu
kas juba seegi, et Narva leiab enesele Vaivarast Chr. Rutoffi niol niitejuhi.
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Chr. Rajasaare niitekirjunduslik looming koosneb kiill kdigest viiest
niiidendist, aga neist on nelja ajalooline kaal Lihimas mmevnk}ls olnud kaht-
lemata mirksa tiisedam kui vdiks seda mnende viiikese arvu juures oletada.
Peaaegu igaiiks neist on ikkagi tihendanud mingit ajaloolist l.c‘aanaku‘t meie
niitekirjanduslikus iildarengus, kuigi nende autor on saanud ;{Juhenduda oma
loomingulisele téole ja selle viimistlemisele vaid viiga pal_llld(;st mul}dest
toodest ja toimingutest vabaks jiiivail jdudehetkil. Aga ekslikuist ekslikem
oleks niiha Chr. Rutoffi kui tegeliku pdllumehe ja innuka seliskonnategelase
kirjanduslikus toodangus joudeaegade viiikest korvalharrastust, ajaviidet.

Ennem juba valdab meid Chr, Rajasaare niiidendeid lugedes ja eriti teda
isiklikult tundes tunne: see mees on meile kirjanduslikult vilhem pakkunud
ja annud kui ta seda oleks suutnud ja véinud. Chr. Rajnsaax:et on ikka ta
loominguliselt t66lt eemale 1duganud viiga paljud ja viiga erinevad k‘(.)h}ls-
tused, mis pole sellele mehele, kes temaga vestlemisel aina pnkzutabjiiupgde
kiillusest ja mende kéneluse meisterlikust edasiandmisest, kelles kdik aina
pulbitseb ja leegitseb andelise inimese vaimsest lékendusest, millel nagu
polekski piiri, ja sellisele mehele, — nii tundub see kiill igale tihelepane-
likule vaatlejale, — pole nagu mahtigi antud anduda ja siiveneda oma loo-
mingulisse 166sse, mis teissuguses olustikus oleks kahtlemata kaugelt viljakam
ja kindlasti veelgi siivenenum olnud. .

Aga vdib-olla on Chr. Rajasaare loomingu paisumist olnud tgkestamas
peamiselt see tugev enesekriitika, mis kdikjal tekib nihtavale ja annab end
tunda, kni temaga isiklikul vestlemises konelus kaldub kirjanduslikele tee-
midele? Vaevalt on jdinud Chr. Rajasaarele palju mahti mitmekiilgseks
lugemiseks ja piisivaks siivenemiseks ning matiskeludeks kirjanduslikes kiisi-
mustes, aga kuulake ainult ta tabavaid otsuseid, ta kiisimuse sarvist haaramisi,
ta aforistlikke mortekilde! Nauding on temaga vestelda ja veenduda ta loomu-
piirases krititsismis, mis siin ja seal spontaanselt esile sihvab. Ei vilirata siis
meie usku Chr. Rajasaare tugevasse krititsismi seegi asjaolu, et lugedes ja
vaadeldes laval ta niidendeid leidub neis nii méndki, mille kdrvaldamist
néudlikum arvustus nii meeleldi niieks.

Aga vdib-olla peitub Chr. Rajasaare kirjandusliku loomingu kasinuse

peapdhjus ehk koguni selles, et ta maaolustikus on pidanud end sel miiiiral
‘killustama, et tal pole selleks mahti ega aegagi olnud, et 'a on pidanud
ennast nagu peencks rahaks vahetama? Ega muidu kadunud A. Kitzherg
omal ajal algatanud aktsiooni, et koguda 500 rbl., millega tollele kirjanikule-
pollumehele oleks vithemalt paarikski aastaks palgatud t6éperemees, kes
,Vastu vett autorile oleks véimaldanud jatkata té6tamist niitekirjanduslikul
alal. See akisioon aga kahjuks ebadnnestus. -
‘ Siis andus Chr. Rutoff-Rajasaare oma kivise isatalu intensiivsele iiles-
harimisele ja korraldamisele. Ta kulutas sellele tolle aja majandusliku korg-
konjunktuuri aastail mitte ainult oleviku v8imalustes, vaid ka oodatava sama-
suguse tuleviku lootuses summasid, millega iiksi juba oleks v8inud jirgnenud
‘majandusliku surutise ajastul pareminigi korrastatud talu osta kui oli seda
peale kividest puhastamist 1a kaunis isakodu — Kallasvilja. Maakamarat
oma isade kodus kalliks pidav kirjanik aga pidi ise oma péllukultuuri harras-
tamise ohvriks saama: majanduslikud raskused sundisid kirjaniku kaugelt
alla oma kulutusi miiiima Kallasvilja talu ja kolima naabruses olevasse poole
viiksemasse 1allu. See kirjaniku isiklik draama jiib kiill hiiglakivina kogu
ta elupievadeks purustamatult ta hinge rusuma, ehk olgu siis, et see kord
‘mureneb kirjanduslikus draamas, nagu me kord minevikus juba oleme nii-
nud Ado Reinwaldi Ilissa talu kaotamist vdtvat hiljem kunstiliselt kristalli-
seerunud, kaunite kurtmislaulude kuju.

Chr. Rutoff-Rajasaare vitaalsus, elur66m ja energia on minevikus kan-
natanud vilja nii mdnegi vapustuse, kuid meest pole need siiski riurda
suutnud. Kindlasti pole Chr. Rajasaarest ka peale ta 60. cluaasia piihitsemise
‘juubeldusi lahkunud ta elu truim kaaslane, ta vaimse virskusc iirgjoud,
kellega koos meie kirjanik suudab kahtlematult tulevikuski cma kodutalu
Sﬁll;e joe kevadvetest kiiredamaski voolus oma loomingulist ,vastu vett®
ujuda. :
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F. E. Sillanpaa —
esimene Nobeli laureaat Soomes

1.

1931. aastast peale koneldi kord-korralt ikka sagedamini Frans Femil
Sillanp#dst kui Nobeli auhinna viirsest kirjanikust. Tinavu tehti see otsus.
Kui F. E. Sillanpiii esmakordselt kerkis maailmakirjaniku kohale, olid tal
ilmunud ja véorkeelsete tdlgete kaudu ka viljaspool oma kodumaad tutta-
vaks saanud romaanid ,,Vaga viletsus* (1918) ja ,,Silja* (1931) ning pikem
novell ,Hildu ja Ragnar® (1923). Pirast seda ilmunud romaanid ,,Mehe
tee’ (1932) ja ,Inimesed suvesos* (1934) on seda vidrikust ainult suu-
rendanud. Kiill ei ole Sillanpidi koik tihelepandavad teosed kodigis suurtes
kultuurikeeltes ilmunud; sel ajal, kui rootsi 15lked on olemas ka rohkearvu-
listest lithijutustustest, on tolgitud teised vaheldamisi veel norra, taani,
saksa, prantsuse, inglise, tSehhi, itaalia, hispaania, islandi, hollandi, liu,
juudi ja eesti keele. Meil on olemas, tinu A. Anni ja eriti M. Lepikn
hoolele, Sillanp#d kdigi suuremate teoste télked, sinna juure veel ilmumas
kogu jutustusi ja mnovelle,

Niiiid on siis Soomel see au, et iiks ta praegusist kirjanikest, ja juba
5l-aastasena, on saanud selle rahvusvahelise tunnustuse.

Juba ,,Vaga viletsuse* ilmumise jirele usaldas tookordne Soome saadik
Stokholmis kirjandusteadlane Werner Soderhjelm stisukohta esindada, et
soome kirjandusel on nelja eri epohhi tiiiibilisimaiks esindajaiks Aleksis Kivi,
Juhani Aho, Johannes Linnankoski ja F. E. Sillanpii. Siis oli see hinnang
peamiselt prohvetlik; niiiid on see saanud iildmaksvaks. F. E. Sillanpii on
oma piisiva kirjandusliku viiirtusega astunud tiiel miiiral Jubani Aho kor-
vale, olgugi iithekiilgsemana ja spetsialiseerunumana kui viimane.

2.

Popsi poeg F. E. Sillanpiii, siindinud Lguna-Soomes 16. septembril
1888, sai oma vanemate iiksiku lapsena kasutada nende joupingutusi nii-
kaugelt, et piirast algkooli ldpetamist maal vdis astuda Tampere reaalliit-
seumi ning koguni selle jirele iilikoolis kestvamalt sppida. Oppimine toimus
kiill viiga kitsais oludes ja aitas kaasa eluenergia liig rutuliseks tarvitamiseks;
voimalikult Spinguaegsete kitsuste tagajirjel tabas teda viiendal iilikooli-
aastal niirvihaigus nii raskel kujul, et ta jittis oma loodusteaduse, millele ta
oli andunud suure usinuse ja andega, kuid samuti ka oma kirjanduslikud
harrastused, ja asus kestvalt maale vanemate popsimajja elama. Maal olles
16i F. E. S. oma esimese suurema teose, romaani ,,Elu ja piike (1916).
Kuid maal olles nais F. E. S. ka popsitiitre Sigrid Marie Salomiiki, sellega
veel enam kinnitades oma kuuluvust popside peresse.

Alguses oligi siis kirjanik ise popsiks kujunenud, kes elatus ligikaudu
niisamuti kui iimbruse kehvem rahvas ja elas tagasihoidlikus majakeses.
Kuid selles popsis oli_varjul esteet, keda iimbruse suuredki silmdmused palju
kaasa ei kiskunud. Kord oli ta kohaliku pisikese niidalalehe toimetaja, kuid
sellestki loobus ta varsti. Eriti kui kodusdda kiiis iille maa, istus F. E. S.
Maeterlincki lugedes ja tolkides. Kodusdja jirele tulnud julmad siindmused
aga liigutasid ka seda Kkirjanikku, kelle esikromaan oli kisitlenud ainult
armastust ja loodust ning keda ei olnud huvitanud mingid iihiskondlikud
heitlused. Ta kirjatas ,jiihe l1opuleviidud soome eluloo‘, lihtsa loo kdigist .
alamamaks peetud Toivola Juha kuuekiimneaastasest elust, sellega eelmise .
sajandi keskkohast kodusdjani. Et seda meest kirjanik kisitleb suure armas-
tusega ja jilgib kéiki ta primitiivse elu kannatusi sinnamaale, kus ta karde-
tava punasena maha lastakse, see sunnib kirjastust néudma, et sissejuhatus
kustulatakse, ja ka muidu kahtlust avaldama, kas kohe pirast kodusdja
16ppu on siinnis seda raamatut avaldada. Sellele vastab kirjanik, et ta poole-
hoid kuulub iihtviisi rinde mdélemale poolele, ja et eriti enne surmaminekut
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maa ja (nglise sigise ja
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Moekisimuses nouanne.

RATSEPMEISTRID
Minu saledusvahend? MA_IT JUHANS OO & POEG

— — — joonedl (Max Johanson ja Poeg) Asut. 1897. a.

TALLINN, RATASKAEVU 22. Telef. 432-89
{(enna Liihikejalg 6)

inimesed on viga sarnased ja vordsed. Teos on objektiivne, iitleb ta, ja
selle ajalooline osa rajaneb ohjektiivseil allikail. Sissejuhatus tuli siiski #ra
jatta.

See oli humanistlik vaatekoht, mis avaldus F. E. Sillanp#i# selles romaa-
nis. Sama inimesi mdistva pilguga esitas ta mdne aasta piirast veel eri epi-
soodi eelmises romaanis ainult mainitud tegelasest, Juha tiitrest Hildust. Kuid
mitte vihem seda humanistlikku vaatekohta, koigi inimeste iihesugust mdaist-
mist, puhtinimlikku hindamist, missugused "avaldused inimestel ei olekski,
avaldavad ka F. E. S. hilisemad romaanid.

See inimsdbralik hoiak on sundinud F. E. S. sdna votma hiljem mitmel
juhul, kui vabadused on olnud hidachus. Ajal, kui soome faSjstlik liiku-
mine 16i korgeid laineid, julges Sillanpii mehe eest villja astuda ja soome
demokraatiat nii kodus kui viljaspool viirikalt esindada.

F. E. Sillanp#i produktsioon ei ole suur. Peale mdne lithikeste jutus-
tuste raamatu, mis peamiselt iseloomustavad kirjanikku ja annavad ta isiku
ning muu loomingu maistmiseks materjale, piirdub ia produktsioon romaani-
dega ,,Elu ja piike®, ,,Vaga viletsus*, ,,Silja*, ,,Mehe tee‘* ja ,Inimesed' suvi-
60s‘‘ ning pikema novelliga ,,Hildu ja Ragnar‘. Sillanpii aineala on vérd-
lemisi piiratnd, ta kujude hulk ei ole suur, ta tegevus piirdub maamiljésga.
Kui aga ta esimene romaan Hratas pidevat tihelepanu, siis mitte oma iiirmi-
selt napi stindmustikuga, mitte oma armastuseainega, vaid vaatlustega, olgu
kiisimuses loodus vdi inimese hingelised elamused. Eriti loodusevaatluselt on
Sillanpdi oma hilisemaiski teostes otse maalija, nagu ta ,Inimesed suve-
608 olustikku lasebki vaadelda just kunsinikul. Loodusteadlase eelharidus
lubab tal veelgi iiksikasjalisemalt vaadelda eriti taimede elu ja tihele panna
taimede erinevusi, mida tavaliselt ei mirgatagi. Télgete puhul kurdetakse
alatiselt, et Sillanpidi meeleolude sonastus ei ole alati tolgitav, et ta stiilis
on liig palju varjundeid selleks, et voorkeeltes tipselt samu asju edasi anda.
Romaan kujuneb meie silmade ees reast piltidest, mis filmitaoliselt moo-
dustavad tervikun, kusjuures iiksikute piltide jirjestus ei ole kaugeltki kindel,
ja jirjestuse muutmine vdiks olla vdéimalik. Kuid neist piltidest tekivad
kujud nagu Kusta ja Silja ,,Siljas*, nagua Ahrola Paavo ja Vormisto Alma
»sMehe tees* ja eriti pikk rida plastilisi kujusid romaanis ,,Jnimesed suve-
89s‘“. Koige selle juures ei ole ka ponevad momendid liig pénevaiks ega
kohutavaiks tehtud. Romaan ,,Jnimesed suvesos® annab lithikese aja kestel
rea suuri siindmusi: kaklus tapmisega, vangistamine, joomised, lapse siindi-
mine, vanaperenaise surm, algav armastusromaan — kuid see kdik kujuneb
suvedd valguses idiilliks, meelitavaks elamuseks, - millest hédgub inimese
koigi toimingute ilu.

-~
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K. K/ii. ,,TJOOKOOL*
TALLINN, PARNU MNT. 28. TEL. 462-56.

Naukogude Liidu kirfjanduse keskladu Eesfis.

Suur valik raamatuid kaikidelt aladelt ja uusimaid noote.
Tellimiste vastuvstmine N. Liidus ilmuvatele ajalehtedele ja
ajakirjadele.
Téhelepanu viérivad:
Nr. arv Hind

aastas E. kr.
Bu6nuorpadus myspikajbHOH Jamreparypst 4 — 3.60
Bub6xuorpagus nsoépasn'r ncxyccm .. . 4 — 640
Hckyccreo . . . . 6 — 3200
HckyccrBo H p— ,,Paﬁotmn Tea'rp . 12 — 16.00
HckycerBo kggo . . . . . . . . . . 12 — 2400
Kuno-raszera . . . . . .

. v . 60 — 12.00

. 12— 20.00
12 — 12.00
. 72 — 14.00
« e e e o .. 12 — 2000
e e e e e .. 12 — 36,00

Corerckass myspika .
Cosercknil KEHO-3Kpan
CoBerckoe HCKYCCTBO

“TropuecTtso . . . .
Tearp™ . . . . . .

. .
o« s e
. .

.

P S R
.
.
.
.

|

Kiilastades meie ladu vaite futvuda SSSR-i uuema kirjandusega ja
ajakirjude proovinumbritega.

Ilma et kirjanikul oleks tahtlikke idealiseerimise piiiideid, kujuneb ro-
maan iileolekuks kéigest, koigi inimeste iihtviisi huvitavaks kuulutamiseks,
ja ei ole korvaline seik Sillanpiil suurperemeeste, intelligentide, popside ja
maatddliste elu vaatlemine sama pilguga, nende tdstmine samasse inimeste
liiki.

Sillanpédd on leidnud oma romaanide teemad hoopis viihestest iiksikas-
jadest. Kui kunagi kirjanik niigi taluviiravas seismas tiitarlast erilise ilmega,
kujunes tal sellest ,,Silja‘“. Teine kord sisendas talle kevadohtune kurvitsa-
lend romaani ,,Mehe tee®. Ja siis pika meeleskandmise jirele on kujud ise
kirjanikule lihedale tulnud, ta hoiab neid meeles, ja enam kui iiks kord
kisitleb ta eelmises teoses esinenud kérvalkuju juba pikemas téétluses.

Loodusekirjelduse meistrina, inimese psiithholoogia kujutajana ja rahu-
likku, klassikat meenutava meeleoluga on Sillanpii mitte ainult Soome, vaid
iildse Péhjamaade kirjanduse tihelepandavaid esindajaid.

1936. aastal anti Sillanpiile Helsingi iilikooli audoktori tiitel, ta viie-
kiimmendat siinnipéieva piihitseti liinud aastal suure pidulikkusega. Paistab,
et Sillanpdd on véimalikud tunnustused kitte saanud. Ta ei asu juba pikki
aastaid emam maal, vaid ta vGib elada vordlemisi avarais oludes Helsingis.
Ta produktsmon ei ole sellepirast suunalt muutunud. Ta on enese toehselt
leidnud, ja, olgugi vordlemisi .viikese produktsiooni ning teatud viisil kitsa
kujutusalaga, on ta kujunenud ometi suureks kirjanikuks. Ta on talupoja-
ainestiku esindajana olnud kirjanik eeskiitt intelligentsi eritunnustega: mitte
viga laia publikut otsides, maitses jireleandmisi tegemata ometi suure luge-

jaskonna tunnustust leides. A.
¢OTOATELJpe
% Runstilise ja tehnilise fotograafia ja suuren~
e ® duste ateljee @ Pildikirjastus @ Avatud &rip.
(8}
Kuni:;a . kL 9~5, piihap. kl. 11+-2
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U. 8.

Teatrist laval ja elus —
siin- ja sealpool lahte

Kui lahtiste silmadega vaadelda kaasaegset viga mitmepalgelist ja kii-
resti muutuvat elu, siis peab otseselt nentima, et elu teatrilaval ja elu iga-
pievases olemuses oleksid nagu oma osad vahetanud. .

Niiiid kuuled sageli iiteldavat: ,,Vaal’ see oli tdeline elu, mida laval
niigime* ja sagedasti libielatavate elujuhtumite kohta: ,,No tehakse ja
lavastatakse aga siin teatrit*. Tinapideva teater tahab ,eluliheduse* ajastul
vordlemisi reaalses kiisituses ja lavastuses saada iiksikute inimeste kui ka
stindmuste peegelpildiks, kuna samas juhtivad poliitikud ja rahvastetegelased
oma ,fithrerdamise® ajajirgus ,Jlavastavad* kaaskodanikele siindmusi ja
»Hiosiasju®’, mis iiletavad oma olult suurimagi véimega teatrilavastaja fan-
taasia. Seesugustele korgemalt poolt kutsutud ja seatud massijubtidele oleks
tiiel miiiral sobiv sdna lavastaja soomekeelses tihenduses — ,,ohjaaja‘.
Kuna lavastaja meie mdaiste jirele olgu ikkagi teatrilavastaja.’

Soomlased mnidhtavasti tundsid oma ametinimetuses ,,ohjaaja‘‘ ka suure-
mat isikuviiirtust kui meie lavastajad, sest kuidas seda mmidu seletada, et
kaks soomlasest niitejuliti, keda kutsuti ithe pealinna teatri poolt siia Soome
tilkkke lavastama, mélemad piirast t66 sooritamist siin on heaks arvanud meie
niiitejuhtide ja lavastamisviiside kohta ,,epistleid* iitelda. Uks neist vottis
sule kilte ja tegi kirjas kohe avalikult selgeks, kuidas tuleks teatrit teha ja
kuidas mitte, ning teine arvas heaks nidal enne esietendust iile lahe soita
ning oma poolt ,,ohjaiud* t66 16pu lasta eesti niitejuhil ,Javastada*. Ei
tahaks vskuda, et hoimuvelledest niiitejuhid midagi vastuvotmatut véi nende

Maitsvama ja
kdepdrasema
eine vdimaldavad
serveerida:

singid,
vorstid,
konservid.

MOUGIL
+LIHATSENTRAALIDES*
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kunsiilistele tdekspidamistele risti-vastu-vgetamatut eesti kolleegide juurest
oleksid leidnud, kuid arvata on, et siin itheks viikeseks pohjuseks vois ometi
olla arusaamatus keelelises redaktsioonis ning sellega kaasaskiivas ametile
sravahetamises. Vist hakkasid meie lavastajad dpetusi jagama Soome ,,ohjaa-
jatele”* ning need leidsid, et ,lavastaja*, mis Soomes vastab lavapiltide teh-
nilisele konstrueerijale, klpul) ametxpnndest iile astuma. Soome on teatavasti
maa, kus tarvitatakse viga tiitleid, ja sellega juba eksida ei tohi. Kuigi meil
Anis Lauter, Priit Pdldroos ja Andres Sirev on paljuiitlevad nimed (kas
kutsetunnistusega voi ilma — ei tea?!) on nad nihtavast ‘,,vanema venna‘®
silmis ,,lavastajad“ ja pealegi niiitlejad, keda tuleb soomlase seisukohast
,,ohjata* voi oheldada ...

Nende ridade klrJutaJal juhtus ldinud aastal Soomes kah viperus tiitli-
nimetuse pérast, mis andis teatrirahvale head jutuainet. Olin parajasti Rahvus-
teatris niitlejatega juttu vestmas, kui meenus, et pean oma kutse iilesandel
helistama Soome peaministri sekretiirile, kes on naissoost kohtunik (,,tuo-
mari‘“). Teatri telefonikapist helistades seisis meeles ja méttes ,,Kohtunik
Marta® kuju ja saades ithendust peaminisiri naissekretiiriga kiisisin haja-
meelselt: ,,Kas kohtunik Marta? .. .%

»Mis? ... Kes? ... Siin preili kohtunik X, hiirra peaministri sekretir,*
kostus telefonist vali naisehiiil. Ja siis: ,,Kohtunik Martale saate helistada
tina 6htul ,Rahvusteatrisse’* teises vaatuses. Telefoninumber on mirgitud
mitte Helsingi telefoniraamatusse, vaid autori kistkirjas...*

Sellest ajast peale olen- palju ettevaatlikum Soomes. Enne telefoneeri-
mist vaatlen alati hoolikalt abonendi tiielised eesnimedki libi ja kéik véima-
likud tiitlid, mis n#iteks on iihe naisolevuse mehel. Et siis lahkesti titelda:
sproua prof. dr. X* ja ,,proua minister see ja see.

Kui ajalehtedest lugesin eelteadet, et ,,Toolisteatri kavas on lihemal
ajal Dostojevski ,,Kuritéo ja karistus*, siis oli siigavalt hea tunmne, et niiiid
koju soites saab midagi head ning méjuvat niha ja suurt teatrielamust tunda.
Istusin kohvilauas parajasti ithe Soome niitlejaga, kes tundis asja vastu suurt
huvi ja iitles: ,,Teie, eestlased, mdistate seda viiiirtteost muidugi palju enam
kui meie, soomlased, sest omate enam mdistmist ja arusaamist slaavlusest.‘*
Nii arvas iiks soomlasi, kelledest on teada, et nad vaistlikult nagu mingit anti-
paatiat tunnevad kéige vastu, mis on iihenduses Venega. Aga viidirtusi moistab
iga teadlik soomlane, ja sellest siis tuligi, et Soome Rahvusteater julges vilja
tulla oma publiku ees ,,Kurit66 ja karistusega®, saavutades sellega nii kuns-
tilise kui ka publiku véidu.

Ja kui veidi hiljem véisime lugeda paari meie kunstiarvustaja viidet, et
neil ,,vastiki ja paha hakkavat Dostojevskit lugedes** ning soovi, et dirgu iikski
teater katsetagu Dostojevski ,haiglaste tiiiipide* viljatoomisega, siis hakkas
siidamest kahju sellest, kuidas meie teadlikud inimesed ja kriitikud, kellelt
peaks eeldama erapooletust ja suhtumisavarust, ometi tahavad nii viigisi
sautokraadiks* saada ja piiris resoluutsust néuda oma veidi pentsikuile
arusaamisile.

Niiiidsel tegumoodide ja villisfassaadi ehitamise ajajirgus, kus sisule
palju réhku ei panda, on ometi juba see viirtus omaette, kui teater suadab
publikut dratada vaimmu- ja hingeviirtuste iile métlemisele ja juurdlemisele.
Sest kust see siis tulema peaks, kui mitte teatrist, kuna kirjanduses ja muiski
kultuurieluavaldusis meil kiputakse ikka nagu ette kirjutama, mis vidrt on
ja mis mitte ja mida motelda lubatud, mida ei.

Dostojevski teoseid ja méotteid labib siigav kannatuse méte. Vist kiill
iikski. kirjanik pole kannatuse pohiolemuse kiisituses ja pohjalikkuses nii
siigavale niinud kui Dostojevski, kelle kannatuse mote on lihendatav Kristuse
Kolgata miisteeriumile.

Me mébistame viga, kuidas Dostojevski 6petab nigema igas inimeses
hinge, ka praegusil nii mdistmatuil ja tihiskondliku reaktsiooni pievil. Mis
vastuolu oleks siis maailmas, kui inimesed oma isiklike perspektiivide abso-
lnutsustamisest ning raha, véimu ja au tagaajamisest loobuksid ning Gpiksid
nigema teiste sisemaailma ja toelist nigematut inimest ennast? Eks ole kadu-
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nud p‘:)jas ju psiithholoogiliselt suurem viirtus kui mittekadunus ning kadu-
nud lammas ja drahma raha leituna r8omustavad enam kui paigal asetsevad
liikumatud varad. Seda otse evangeelset inimhinge viirtuse otsingut Dosto-
jevski juures ei tohiks eitada ega oma isikliku maitse ja hinnangu jirele
viidrtteoseid teha ,,viiirtusetuks®, Tahaksin kiill iitelda: ,,Hirrad arvustajad!
Kui teie ,,0igus ei ole ,,palju iillem*, ei saa teie taevariiki.*

Kroonik

Ootoolik arvustus

Kes tahaks eitada asjatundliku arvustuse tihtsust ja otse loomingulist
kaastéod koigi kunstide vallas ja eriti veel teatri alal, kus iildse looja ja
publiku koostéé on tihedam ja vastastiku méjuvam kui kusagil mujal. Arvus-
tus teatri alal on iihest kiiljest publiku teadlikuma osa esindaja, kuid teisest
kiiljest jille teatri taotluste ja saavutuste laiemale publikule lihemale tooja,
selgitaja. Ent see erandlik seisukoht asetab ka arvustusele suured ja vastu-
tusrikkad néudmised.

On ju endastmoistetav, et arvustaja peab tundma oma ala p&hjalikult,
teatriarvustaja peab olema kodus nii kirjanduses kui ka lavatundmises, isegi
lavatehnilisis kiisimusis.

Niisama endastmdistetav on, et arvustajal peab olema vajalisel mi#ral
maitset, kunstilist taipu, seda miiratlematut ,,talenti, mida ei anna teadmi-
sed ega asjatundmine. On paratamatu, et kunstiloomingu hinnang on sub-
jektivne, isikupiirane, intuitiivne. Kunid see ei tihenda veel sugugi, et iga
isiklik seisukohavott teatud nihtuste suhtes oleks arvustus. Ka subjektiivse
hinnangu juures peab arvustaja piilidma asuda laiemale alusele, kasutades
seejuures oma teadmisi ja asjatundlikkust. Seejuures om samuti vajaline tea-
tud otsekohesus. Nii heatahtlik kiitus kui ka pahatahtlik mahategemine
asetsevad juba viljaspool hea arvustuse piire, kui need on pdhjendamatud.
Endastmaistetavalt mingisugused isiklikud motiivid ei tohi kuidagi ilmsiks
tulla ega arvustust méjutada.

Kuidas on tegelikult lood nende asjadega arvustuses iildse ja ka teatri-
arvustuses? Kahjuks mitte just viga meeltillendavad. Kui kirjanduse arvus-
tuses veel edasi lokkab ,Siuru‘‘-aegne #Airmine ,subjektivism ja ,,oma
meeste’* iilistamine ning ,,vooraste’* mahategemine, siis teatriarvustuse alal
voib mirgata samu nihtusi ja lisaks veel iisna suurt tiilpimust ja hoolima-
tust asja vastu. Tealriarvustus ei ole mitte ainult villiselt, vaid ka sisuliselt
muutunud tidibiliseks ,,66t06ks*, kus sageli #irmise kategoorilisusega vil-
jendatakse seisukohti, mida ei katsutagi pshjendada.

Olgu allpool toodud méningaid niiteid seesugusest ,,66t60lisest arvus-
tusest. 3

Dostojevski ,,Kuritéé ja karistuse*® esitenduse puhul kirjutas V. Mettus
s Pdevalehes** teosest mii: ,,Antagu mulle andeks, kui ma iitlen, et mul on
raske ja vastik lugeda ning vaadata Dostojevski teoseid. Arvan just selle
kirjaniku kuulsamaid teoseid. Ma ei salga, et neis on palju pénevust ja
oSiigavat’* psiihholoogiat, nii siigavat, et ei leia selle pohjagi. Aga mulle
tundub, et kéik need romaanid véiksid jiida materjaliks psiihhoanaliiiiti-
kuile, kes sealt voivad urgitseda inimhinge siigavusi niipalju kui nende siida
Iustib.** Leo Soonpiid ,,Uus Eestis* teeb kiisimuse veelgi lihtsamaks: ,,,,Kuri-
156 ja karistuse** Raskolnikov on kahtlemata hingeliselt haige inimene. Hin-
gelised defektid voivad aga viiga erinevalt avalduda — senini siin palju sea-
duduspira avastada pole suudetud. Nii pean ma siis seda patoloogilist kuju
votma bona fide. — Aga kui ma ei taha?!¢

MGlemad autorid kordavad siin mdtematult seda kulunud kliseed, et
Dostojevski inimkujud olevat haiglased inimesed. Kuigi Dostojevski tege-
Jaste hulgas tdepoolest leidub neid, kelle hinges on haiglasi elemente, siis
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see joon on Dostojevski teostes niisamm vihe esikohal kui paljude teistegi
maailmakirjanduse suurmeistrite teostes. Dostojevski vaid tungib oma psiih-
holoogilises analiiiisis paljudest teistest siigavamale. Kuid tema peateostes
leiavad teravat ja siigavat viljendamist just filosoofilised ja eetilised — iild-
jnimlikud probleemid. Ja nende probleemide lahendus Dostojevski juures
siinnib seesuguse siivenemisega, mida me alati ei leia suurtegi filosoofide
junres. Koike seda pikema jututa nimetada vaid mater;alil\s psiihhoana-
Jiiiitikuile ~— see téendab ainult seda, et puudub huvi ja arusaamine filo-
soofiliste ja eetiliste probleemide suhtes, Maiglast hingeelu nieme iisna
sageli niiteks ka E. O’Neill’i teostes, kuid kuna O’Neill ei aseta probleeme,
siis niihtavasti tema vastu tohivad peale psithhoanaliiiitikute ka teised huvi
tunda.
+

Veel ringemate vilidetega esineb ArA. See mees on kahe viimase esi-
etenduse puhul piistitanud kategoorilise seisukoha — Toolisteater draama-
teatrina ei eksisteeri iildse! ,,Anna Christie* esietenduse puhul loeb ta end
kohustatuks ]arglmst deklareerima: ,,Etendus moodus A. Shrevi lavastusel
korralikult — nii nagu see loodud tingimustes, joudude, suudete ning pub-
liku ndudmiste rahuldamiste juures loomulik on. Et aga saada echtsat
o’neill’ilikku atmosfiiiri ja tihedust, seks puudub draamatraditsioon. Alatine
dramatiseeringute ning rahvatiikkide sooritamine ei loo soodsaid eeldusi siid-
raste iilesannete tditmiseks,*

Ja ,,Kurit66 ja karistuse** esietenduse puhul veelgl drastilisemalt: ,,0lgu
oeldud avameelselt, et see tilesanne kiis teatril iile jou (ka vaatajalt ndudis
pingutust jilgida etendust 4 tundi, sageli himara lava ja tasase raikimise
juures).

s, Hiipata traditsiooniliste komédiate ja rahvatiikkide vallast (kus mi-
tutki tiikki on tambitud oma 100 korda) nii raskete ja suurimate draamaniit.
lejate iilesannete kallale, on suur julgustiikk ja tunnistab pedagoogilise joone
tihelepanemata jiatmist ning jou iilehindamist repertmaari koostamisel.*

Kui nii raske siilidistusega esinetakse avalikult ja korduvalt, siis ootad
loomulikult ka — pé&hjendusi.

s»Anna Christie puhul péhjendab ArA Téolisteatri draamatraditsiooni
puudust jirgmiselt: ,,Paremini rahuldas A. Teetsov vana meremehena. Ta
meeleliigutused ja salaroomud saabuva tiitre ootamisel, saamatused kitsikus-
momentidel, torisemised ja kohmakused olid histi esile toodud, selle juure
iilihiisti leitud mask ja pea kdik kokku kena jilgida kogu ohtu. — Nimi-
osalisena H. Sooper ja kiitja rollis A. Rebane panid enese maksma joulistes
kiirkimise- ning protestikohtades, kuna tasasemad pericodid néudnuksid
miirgatavalt enamat sisseelamist ja libitootamist. See maksab ka nimiosalise
kurbuse ja ahastuse villjendamise kohta.*

»Oma jumekas-karmis allakiiinud Marthy Oweni episoodilises osas
K. Vilbe pilvis tunnustuse, kes 18i tiditsa vastava kuju.*

Tihendab, k&ik oli hea, peale H. Sooperi, kes olevat ,,ahastanud® ja ,.kurb
olnud*“ hoopis draamatraditsioonide vastaselt. Kuid kogu etendus siiski ei
koélvanud kuhugi.

Teised arvustajad siiski ka H. Sooperi ,,ahastamise’ puudulikkuse kohta
on eriarvamisel. Nii kirjutab A. Kruus ,,Uudislehes*‘: ,,See hoiak oli eriti
iseloomulik nimiosa kandjale Hilda Socoperile. Nii vihe piiiidis
tema ming olla dramaatiline, kuid ta oli seda iilimal miiiral. Uldse oli
tema kuju haruldaselt vecnev. Ei kujutle, €t Anna Christie’t saaks teisiti
miingida; ka paremini vist mitte.** Leo Soonpid ,,Uus Eestis*“: ,,Hilda Soo-
per aga elas ise osale kaasa ja sundis ka publikut seda tegema — jiirelikult
ta miéngutehnika oli hea* jne. V. Mettus ,,Pievalehes*“: ,Prl. Sooper sai
oma raske itlesandega hakkama iillatavalt hi#sti. Ei olnud mingit tempera-
mendi iile dirte vahutamist, mida v6idi karta, vaid tugevaimadki pursked
liksid tagasihoitud temperamendi tibe all, mis laseb aimata veel
suuremaid, tithjaksammutamatuid jéutagavarasid... Anma Christie on Hilda
Sooperi loodud rollide reas viiga hea, kauaks meelejdiiv saavatus.*
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,Kuritéé ja karistuse* puhul pdhjendab ArA Téolisteatri absoluutset
kiiiindimatust peamiselt sellega, et peaosa, Raskolnikovi, mingija P. Pold-
roos olevat olnud enamasti ,,monotoonne ja iildiselt realistlikust raamist vilja-
kalduv: siimbolismi ja ekspressionismi‘. Peale selle ,iileminekuid ja pais-
kumisi siigavikesse ning niirvide poélemist tundus puundu jddvat. (Puudub
ju selleks ka tdhusam eelkool.)* Lopuks veel Raskolnikovi tempo olevat
olnud liig aeglane ja dramatiseering liig pik k. H. Malmsten karelnud liig
palju ja H. Vaagi hiirrasmees tundunud tehtuna. M uu oli kéik hea. Ainult
et kiis teatrile iile jou ja andis tunnustust ,,jou iilehindamisest repertuaari
koostamisel*‘.

,»Halva® P, Paldroosi kohta lausuvad aga teised arvustajad pisut teisiti.
Nii arvab V. Mettus ,,Pievalehes*, et Poldroos ,,illatas Raskolnikovina, min-
gides osa siilirase siivenemise ning sisseelamisega, millist me Példroosi juu-
res veel ei ole niinud. Ka vilimus sobis. Uldse mimngiti hiisti. H. Paukson
.Postimehes*: ,,Priit Poldroos, draama lavasiaja, mingib ise seda
tohutut peaosa. Peab dnne soovima kahekordse saavutuse puhul. P&ldroosi
antud pinge ja elamuste tugevus konelesid veenvalt iseenese eest — ja Dos.
tojevski eest jne. A. Kruus ,,Uudislehes*: ,,P. P5ldroos Raskolnikovi
pikas ja raskes osas oli kahtlemata hea. Kuid paiguti pidi ta siseliigutusi siiski
asendama vaid viliste liigutustega ~— osast ja lavalistest tdsiasjadest tingitud
paratamatus. Ainult Leo Soonberg leiab ,,Uus Eestis*, et P3ldroos on pak-
kunud kiill viiga dpetlikku mingu, kuid tundunud seesmiselt kiilmana. Kuid
ka tema idstab esile ,seda suurt t66d ja jirjekindlust osakisituses, mida
niigime Shtu kestel*. Uldiselt miirgitakse, et , Kurit6é ja karistuse® lavale-
toomine on siindinud vigagi rahuldavate tulemustega,

k3

Korduvalt kinnitada, et iilks teater hoopiski mitte ei kélba draama miin-
gimiseks — see on suur julgus véi koguni jultumus. See nduab siiski pisut
kaalukamat péhjendust kui seda teeb ArA. Et seda ei ole tehtud ja et kéik
teised arvostajad iiksmeelselt just neid lavastusi on vigagi tunnustavalt
mirkinud, siis hakkad tahtmata otsima puhtisiklikke motiive. ArA suhtumine
on Toolistealrisse jirsult eitavaks muutunud selle jirele, kui ta jargmisel
hooajal néudis oma ,Karu liheb mee loksu** uuesti lavaletoomist piirast
seda, kui see eelmisel hooajal oli juba tiithjaks mingitud ja vahest ehk iihe
vOi paar etendust oleks veel vilja kannatanud, kui mitte iiks peategelane ei
oleks haigestunud. Seda teatri ,Jubamatut‘‘ talitusviisi on ArA avalikultki
dokumenteerinud. Raske on siiski uskuda siiiraste isiklike motiivide voima-
likkustki. V6i on mingeid teisi, kaaluvamaid, motiive olemas? Seesuguseid vist
kiill mitte, millega s6andataks avalikkuse ette tulla.

Iga juhul sidirane argumentatsioon tuletab meele vanu hiid ,,Siwru®
aegu, kus isiklikel motiividel ,siurutsejad* Gailit, Visnapuu, Alle, Under,
Adson ja teised iiksteist materdasid, nii et karvad lendasid. Isegi hambaid,
hambaplombe, pesu ja muid asju ei jitnud seekordne esteetide hea toon
rahule. Kas kaasaegses 66todlises teatriarvustuses need motiivid peavad jille
edasi kestma?

Uusi lavastusi Toolisteatris

Teisel poolajal tulevad Téélisteatris lavastamisele jirgmised niidendid:
Edit Vallinharju komésdia ,Miingunain e, mis méé6dunud hoo-
ajal suure menu saavutas Helsingi ,,Kansanteatteris, Henrik Ibseni
siimboolne niidend ,,Ehitaja Solmness®“, poolaka Morstini vaimu-
kas ja tihedakoeline koméodia ,Xanthippe kaitse“, mis laseb Kreeka
filosoofi Sokratest ja ta kurja naist paista hoopis teises valguses, Mobergi
draama ,Naine“, dramatiseering ,,Ristik oites*, A. Kitzbergi
sRiatsep Ohk* iimberkujundatult, tantsu ja lauluga, poliitilise virvin-
guga Iébus lauluming ,Ministeerium on solvunud¥* jne. Kaalu-
misel on muu seas poolaka Antoni Cwojdzinski sisult uudse ja dia-
loogilt siideleva komoéodia ,Einsteini teooria‘“ repertnaarivotmine,
milline teos Poola lavadel saavutas erakordse menu, ning V. Werneri
»Uned inimesed* lavastamine.
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Toolisteater hooaja algul

S3ja puhkemine ja muud drevad siindmused siigisel ei jitnud ka teatrite
tegevusele oma mdju avaldamata. Eriti septembris langes teatrikiilastajate arv
tunduvalt ja sellega ka teatri kassatulu. Onneks see depressioon siiski ei
kestnud viiga kaua. Oktoobris ja eriti novembris on huvi teatri vastu tdusnud
ja kui novembri lopuks Toolisteatri etenduste keskmine tulu ei olnud veel
joudnud eelarves ette ndhtud tasemeni, siis selle saavutamine niib ligemal
ajal olevat kindel.

Uksikute lavastuste menu kuni 25. novembrini oli jirgmine:

Mitu korda Vaatlejaid KASSA
mangitud {ildse keskm. iildse keskm.

1. A. Gailit ja A. Sirev.
.Nipernaadi ja aasta-
ajed. A. Sirevi lav. 23 6.916 300 Kr. 4.468.04 Kr. 194.26

2. H. Ohlson. ,Ehast
koiduni“. E. Toona
lav. (eelm. hooajast) 12 4463 321 » 234581 ,, 195438

3. J. Kunder. ,,Kroonu , ’
onu“. P. Poldroosi
lav. (eelm. hooajast) 5 1.127 225 as 505.52 » 101.10

4. O. Luts ja A. Sirev.
sAripdev. A. Sirevi
lav. (eelm. hooajast) 11 2979 270 + 1.321.39 » 120.12

5. S. Kiedrzynski. ,,Ta-
gasi patu juure. A.

Siirevi lavastus (eelm.
hooajast) . . . . 2 558 279 s 256.53 » 128.26

6. E. Labiche. ,Itadlia
Elgkiibar“. P. Pold-
roosi lavastus (eelm.
hooajast) . . 2 568 284 . 263.73 ,» 131.86

7. A. Tolstoi. ,,Imeteod
soelas®. P. Példroosi ’
lavastus . . 11 3.258 296 . 1.825.08 » 16591

8. P. Femandez-M Seca
»Carambal!*“ P. Pald- !
roosi lavastus (eelm. ‘
hooajast) . . . 5 1332 266 s 598.68 . 119.73

9. 0. Luts ja A. Sarev.

»diigis®. A. Siirevi lav. 16 6.265 391 . 4.218.86 »  263.67
10. T. Pakkala. ,Parve-

poisid*“., P. Poldroosi

lav. (eelm. hooajast) 5 2232 446 . 1.053.94 » 210.78
11. A. Faragé. ,,Muinas-

jutt mustast mehest®.

E. Toona lavastus . . 7 2472 353 . 1.505.08 » 215.01
12. E. O’Neill. ,Adnna :

Christie**. A. Sirevi

lavastus . . 7 2937 419 . 1.914.96 .» 273.56
13. F. M. Dosto_]evslu :

o Kuritoo ja karistus*.

P. Psldroosi lavastus 4 1.811 452 .» 1.257.86 . 314.46

Kokku 110 36.918 335 s 21.535.48 »  195.77

. . . aga jalandud ostke 5, IRAUDNAHAS T4,

Estonia puiesiee 13
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Ndpundide
lehelugejale!

Tellida tuleb ajaleht, millel selge
pilt kdigest, mis siinnib laias maa-
ilmas ja kodumaal.

Esitamisviis ,,Rahvalehes” on iile-
vaallik ja selge, uudised tipsed ja
viirsked, hangitud ofse siindmus-
paigalt; erinurgad huvitavad ja ju-
tulisa paeluv.

 RAHVALEHT" on ige leht Teile!

Ksik . RAHVALEHE“ tellijad saavad .ESMASPAEVA" 15-sendilise juuremaksuga kuus. 3 kuu
ja pikema aja tellijatele on ,PEREKONNALEHT" ja ~AJUDE GUMNASTIKA" 25 sendiga kuus.
RAHVALEHT" maksab poolaastas kr. 8.20, kolmeks kuuks kr. %.30, dheks kuuks k. 1.50.

Tellida saab igast postiasutisest.
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VEE

SUURIM JA TAIUSLIKEM

RIIDEKAUBAMA]JA

+LADU”

TALLINN, VALLI 4. TELEF. 450-23

KOIGE ODAVAMAD PAEVAHINNAD!
MUOOK KA ORDERITE JARELE
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Elegantsed jalanéud
Tallinn, Harju 26. Tel. 436-26




Aleksander Teetsov

Tapeedi ja linoleum

erikauplys

Tallinn, Pikk tinav 1
Telefon 435-15

Hilda Sooper

ULIUS KULL

RATSEPAARI

Tallinn, S. Karja 6~3
Telefon 468-37

Igaks hooajaks elegantne
meesteriietus tellimise peale

Stigise- ja talvehooajoks suu-
res valikus inglise ritdeid

| klassi t68 vastutusega

MOODUKAD HINNAD
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A. Peduri

VALMISRIIETE- JA
RATSEPAARI

Kullasepa tiin. 7
telefon 445-38

Rabuldab kéige nGudli-

kuma tellija ja odtia

Tellimisi tdiidetakse
kiirelt ja korralikult

idiklikul jubatudel

Austusega A. PESUR

7<. (Siig

moébblidri

Tollinn, S. Tartu mnt. 8

Soovitab kuivast puust:

1, 2 ja 3 uksega riiete-
kappe, puhveteid, kirju-
tuslaudu, ségi- ja saali-
laudu. Raudvoodeid 1,
112 ja 2 inim. laiuses,
lapsevoodeid,  madrat-
seid, diivaneid jne. jne.

Vétan igasuguseid telli-
misi vastu. Hinnad

véistluseta.

Puhkpillid @ Klaverid ® Harmooniu-
mid @ Akordeonid @ L&stsad @
Keelpillid @ Suupillid @ Pillide keeled

j.n.e.

AINUESINDUSED  EESTIS
Puhkpillid :

Wincent Bach Corporation,
New-York

Klaverid:
August Forster

» A KO RD*

ANT & POHLA
Tallinn, V. Posti 3. Telefon 484-90

—

ELEKTRIARMATUURID

elu-, s66gi-, magamis-
tubadesse, kabinetti-
desse. Elekterkeedu-
néud, -pliidid, -ahjud.
lgasugused installat-
sioon-materjalid, moo-
torid, hééglambid.

BAKELIIDI PRESSIMINE
OMA TOOKOJAD

0-U. TILGA & Ko

A A AT AR AR

Tallinn, Harju 23
Tel. 467-98, 482.83

TASUTA NOUANDED
KALKULATSIOONID
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Ruts Bauman

Roman Saad’i
jalandudedri

TALLINNAS

Maakri 4. Telef. 302-66

Hugo Malmsten

TTarvyavaéhgn VSOOB A M @

annab rohkem valgust

Esindus K/k. EUG. SACHARIAS,
Tallinn, Pdrnu mnt. 8. Telef. 467-47
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BIRK’]

varvimisetodstus s

apretuur, dekatuur

keemiline puhastus
Tallinn, Maakri 23. Tel. 307-07 Parim to68

Raekoja pl. 13. ,, 429-28 Moédukad hinnad
Ko6iki hooaja kodu- ja
valismaa riidekaupu
suures valikus
soovitab
GASIN'IALLINN.VIRU‘.

POSTHAST272-TRL.436-4é

A

K. SALAR
K. SAARE klaveritssstus

Muusikakunstnik, klaveridpetaja ja -dpilane
omandab teadlikult ainult

firma K. SAARE
kontsertpianiino

Miiik otse t&dstusest soodsail tingimusil.

Tallinnas, Liivalaia 64, tel. 457-01.

Cé6riidtu® Chitus-

tarbeid - ® Terad-
pakub

:ﬁ;. ; ddaima hinnaga JOh. K r ahe |
e

Tallinn, Narva mnt. 4 Telef. 308-93




Klaas,
portselan
majatarbed

A/s. D. MIRVITZ & POJAD

ASUT, 1872. a.

V. KARJA 7 TARTU M. 13

Tfi. ,OMA“ kauplused alati
parimini  varustatud. Teenivad
Teid usaldavalt jo histi

VEIZEN)
BERGI

KONTO R
Narva m. 27

Tee Tfii, ,,OMA“ kauplusesse on tee otstarbekohasele ostule.

7
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.. l1... IEHES W 1R 1H0 Y A4 IP ALK

TALLINN, SSKARJA 19 @ TELEFON 425-55

TOIMETAB KOIKI PANGAOPERATSIOONE
OSTAB JA MUUB VALISRAHA JA IGASU-
GUSEID KINDLAPROTSENDILISI VAART-
° PABEREID °




Nakka,

talla-, pastla-, pinsoli-,
saapa pealis- ja voodri-
nahad.

Nafiakaupu,

hobuseriistad, rihmad,
té&pdlled, kindad jne.

e 4
Jalandusid,
nohast: a.-s. ,,Globus’e’’
tehasest, kummist: o.-i.
,Pohjala’, ,, Quadrat”,
Nekia' kalosse ja boti-
kuid.

Kingsepa-

ja sadulsepa-tarbeid,
saapatikud, léngad jne.

Jalgratta

sise- ja vdaliskummid
o.-i1. ,,Pshjala”, ,,Quad-
rat’’, ,,Nokia'’ jne. tehas-
test.. '

Viltsaapaid

Matk suurel ja vaikesel arvul

- lallemtijatele vabrikuhindadega

N.Bostrov

Telef. 313-13

Veneturg 1

Elmar Torvi

saeveski ja metsamaterjalide
mtgiladu

BT

TALLINNAS,
UUS-SADAMA 11

TELEFONID: 322-92
32293

SRR

mitib ja hédveldab igasugust

metsamaterjali

ALANOUDE KAUDPLY

NUS

Moodsaid  kingi

i g a k S

otstarhbeks
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TALLINN, SOO T. 27

i

Kasu}uge meie eleldrl-
kurkeeduplaaie
millised tdidavad priimuse aset,

kuid - on - ipuhtamad, |lh{samgd
maynndusvoolu kasutamisel -

ja
odavqmad jurw}amlses :

T T T T e T Vg o

R. Tohver & Ko triikkk. Tallinn, Tortu m. 49. 6, XII 1639



Olivabrikud
Kohtla-J&rvel

A-s. Esimene Eesti Polevkivitoostus

endine Riigi Pdlevkiviiadstus

Juhatus ja miiiigibiiroo: TALLINN, VALLI TAN. ¥—3

Telegr. aadr.: PEAPOLEVKIVI. Telefonid: juhatus 450-62,
iildine 450-85, arveosak. #74-76

MOODSAS IGALTPOOLT J\
MAAILMAKUULS / A

.. KORTERIS
TREKR (‘
PERENAISELE REKRAUDE

ROGMUKS A E G .
MARGIGA

ELEKTRIPLIIT '(ﬂ,

SUURIM VALIK
1 JA SOODSAIM
0STUKOHT

ELEKTRISELTS LMUTL o
‘AEG KELMUTUSKAPI

TALLINN RAEKOJAPL 4
.

s SUURIM VALIK
AJAKOHASEID
VALGUSTUSKEH!

ELEKTRISELTS i ELEKTRISELTS

AEG & AEG

N RAEKOIAPL 4. DALIET A AUARL b




Eesti kauneima ja sisukaima pildiajakirja

+NADAL PILDIS*

tellimiste vastuvitmine 1940. a. peule on alanud.

+NADAL PILDIS” on ainuke iihe- kui ka kahevarvilisis vase-

siigaviriikipillides ilmuv ajakiri, mis on ehteks igale kodule.

+NADAL PILDIS” ilmub peale kodu- ja vélismaisi kiisimusi
kasitlevate pildimontaaZide vesl hulk artikleid igalt alalt, nagu reisi-
kirjeldusi, lihijutte, kultuurpoliitilisi ja muid akluaalseid kirjulisi.

+NADAL PILDIS” peegeldub kaasaegne elu kogu selle mitme-

kesiduses ning temast leiavad tdit rahuldust lugejad igasugustelt
huvialadelt.

»INADAL PILDIS“ tahab ka oma viiendal ilmumisaasial tdie-
likult rahuldada oma jérjest suurenevat lugejaskonda, selleks t5stes
oma friikitehnilist ja sisulist kiilge. Uudusena hakkab eeloleval
aastal igas numbris ilmuma na i s f e n u ¢ k, sisaldades
alati varskeid

moeuudiseid ja kdsitoid.

Uksiknumber 25 s.
Toimefus ja falitus:
Tallinn, Tartu m. 49.
Kénetraat 416-93

»NADAL PILDIS* ilmub 2 korda kuus ja maksab tellides:
aastas kr. 5.—, !/3 aastas kr. 2.50 ja !/4 aastas ke. 1.25.
Vilismaale 500/g kallim. Tellimisi vatavad vastu kaik postiasutised
ja ajakirjanduse kontorid.

Kaik vihemalt veerandaasta fellijad, kes tellimise &ra anna-
vad enne 14, joanuari, saavad fasuta rebitava virvitriikis
seinakalendri.

JUmmmm

R, Tohver & Ko triikkk. Tallinn, Tartu m. 49. 1939



